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Lars-Ake Dahlquist <lars-ake.dahlquist@telia.com> 10 april 2018 11:19
Till: "Magnusson Anders H (Bravida)" <anders.h.magnusson@bravida.se>

Kopia: Bo Eriksson <bgheriksson@hotmail.com>, BrittaT Halvarsson <btbritta@gmail.com>, Hans Bergstrom
<hasse_bergstrom@telia.com>, Kent Holmstrand <kent.holmstrand@outlook.com>, Kerstin Dahiquist
<kerstin.dahlquist@telia.com>, Lars Forsberg <foppa41@telia.com>, Lennart Holm <Igh.agentur@gmail.com>

Hej Anders,

Sokte dig tidigare da jag undrade om det blivit nagon fordrgjning for killarna men de dok upp lite
senare sa allt ar ok.

Har fatt anmarkningar pa elementtermostaterna att de har ett valdigt litet regleromrade och om
man vrider ner lite gran sa stryps varmen till elementet helt. Kan du férsoka forklara hur det
fungerar i den konfiguration som vi har da jag tror att vi maste informera medlemmarna hur det
ska anvanda elementtermostaterna.

Det elementtermostater som ni tidigare har justerat genom att flytta instéllningsryttaren sa att
temperaturen hojdes i vissa lagenheter borde inte dessa andras tillbaka till sin
originalinstallning utav er.

/ILars-Ake

Magnusson Anders H (Bravida) <anders.h.magnusson@bravida.se> 19 april 2018 06:50

Till: Lars-Ake Dahlquist <lars-ake.dahlquist@telia.com>

Kopia: Bo Eriksson <bgheriksson@hotmail.com>, BrittaT Halvarsson <btbritta@gmail.com>, Hans Bergstrom
hasse_bergstrom@telia.com>, Kent Holmstrand <kent.holmstrand@outlook.com>, Kerstin Dahlquist

<kerstin.dahlquist@telia.com>, Lars Forsberg <foppa4d1@telia.com>, Lennart Holm <lgh.agentur@gmail.com>

Hej,
For information !
Har kommer ett produktblad pa radiatortermostaterna som ni har i era lagenheter.

Dar kan ni lasa om funktionen pa en termostat.

Om termostaten star pa lage 3 ar den ungefarliga temperaturen 20 grader, termostaten kénselkropp stdnger vid 23
grader vid radiatorn.

Vid matning av temperaturen i idgenhet ska den méatas 130 cm upp fran golv i mitten pa rummet.
Rekommendation:

Termostaten pa radiatorn behover ha luftflode igenom sig “ingen gardin for kanselkroppen™ om den ska fungera pa ett
tillfredstallande satt.

https://mail.google.com/mail/u/0/?ui=2&ik=c8ed9ab3c4&jsver=GF ZIAAX9gKQ.sv.&view=pt&search=inbox&th=162dc3dd4de09859&simi=162aedad44aa1d44
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Termometer bdr inte sattas vid fonster eller yttervagg nar man ska mata temperaturen inne.

Vanliga Halsningar!

/Anders Bravida

Fran: Lars-Ake Dahlquist [mailto:lars-ake.dahlquist@telia.com]

Skickat: den 10 aprit 2018 11:19

Till: Magnusson Anders H (Bravida) <anders.h.magnusson@bravida.se>

Kopia: Bo Eriksson <bgheriksson@hotmail.com>; BrittaT Halvarsson <btbritta@gmail.com>; Hans Bergstrom
<hasse bergstrom@telia.com>; Kent Holmstrand <kent.holmstrand@outiook.com>; Kerstin Dahlquist
<kerstin.dahiquist@telia.com>; Lars Forsberg <foppa41@telia.com>; Lennart Holm <Igh.agentur@gmail.com>
Amne: Brf Hojdparken Elementtermostater
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TRV NORDIC

RADIATORVENTILER/TERMOSTATER

RUMSTEMPERATURREGLERING Rl

TERMOSTATER

Dessa sjdlvreglerande termostater monteras pd radiatorventiler och dr pdlitliga,

noggranna och hdllbara.

VATSKEFYLLT TEMPERATUR-
SENSORELEMENT BEGRANSNING

Ger hogre stangkraft, instalida min- och max-
lagre underhdllskost- temperaturer bidrar till
nader och problemfri att minska driftkostna-
funktion. derna.

we knowhow

NORDISK DESIGN
Termostaten dr enkel
att hdlla "smutsfri” tack-
vare sitt solida holje.



TRV NORDIC

W RUMSTEMPERATURREGLERING

TEKNISK BESKRIVNING

Anvdndningsomrdde:
varmeaniaggningar

Funktion:

Reglering

Avstdngning

Max- och minbegransning

Nominellt temperaturomrade:
Se respektive produks

Temperatur:
Max {omgivning). 50°C
Min {omgivning) -25°C

Lyfthojd:
0,22 mm/K

Vvirmedverforing fran tilloppsvatten:
0,9K

Stdngtid:
24 mMin

Hysteres:
0,3K

Material:
Plastdetaljer i ABS, Acetal.

anselelement Vatskefylit med Etylacetat.

Farg:

Vit {RAL 9016)
Grafitgrd (RAL 7024}
Forkromad

Mérkning:
“TA by Heimeier” och CEN-marke.

we knowhow
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TRV NORDIC

RUMSTEMPERATURREGLERING N

Standard
Med inbyggd givare

. mﬁtgrﬁ (RAL 702 4 »,
4809229 50335128
Forktomad
4809230 50356228

e 48 ——

Temp omrade*

Vit (RAL 9016) .
4809256 50355628

i* M28 ~

“Temperaturomrdde avser ungefarlig rumstemperatur
) Stangtemperaturen dr normalt 2K hodgre an befintlig rumstemperatur.

we knowhow TA



TRV NORDIC

NS RUMSTEMPERATURREGLERING

Begrdnsad termostat

Med direktanslutning till Danfoss RA ventildelar

le—— 248 —

Med direktansiutning till MMA ventildelar

e @48 —]

we knowhow TA



TRV NORDIC

RUMSTEMPERATURREGLERING il

TILLBEHOR

Lasring

Begransningsstift

Adapter M28-M30

we knowhow



TRV NORDIC

B RUMSTEMPERATURREGLERING

FUNKTIONSBESKRIVNING -

Nar rumstemperaturen dverstiger installt varde pa termostaten, utvidgar sig expansionsmedlets volym och bérjar stanga
ventilen Narrumstemperaturen sjunker minskar volymen och ventilens returfjader borjar 6ppna ventilen
Vid instalining pa frostskyddslaget () 6ppnar termostaten vid ca 6°C fér att forhindra sénderfrysning av varmesystemet

0Bs!

Satts TRV Nordic lodratt pd en ventii med givaren uppdt kan givaren pdverkas av varmen i roren under och darmed stanga
tidigare.

Mellan varje siffra pd termostaten ar det 4°C forandring. Varje skalstreck dr 1°C fordndring

NOMINELLT TEMPERATUROMRADE

Angivna temperaturer galler vid nominell lyfthojd enligt CEN. Under normala driftsforhallanden halls den instalida tempe-
raturen med en maximal avvikelse pd + 1K.

INSTALLNING
QI

Maxbegrdnsning

Vid andring av maxbgransning av termostaten, stall pilen mot lage 3 (= ca 20°C i rummet). Flytta stiftet fran tidigare place-
ring (A) ti!l onskad rumstemperatur enligt anvisning.

Stangtemperaturen ar normalt 2K hogre dn befintlig rumstemperatur.

INSTALLNINGSSKALOR

Standard

Termostaternas olika instdllningar ger ungefdr féljande rumstemperaturer:
% 1...2...83...4...5

i ] | | | |

6 12 16 20 24 28 °C

Begrdnsad termostat

Termostaternas olika instaliningar ger ungefar féljande rumstemperaturer:
Stangtemperaturen dr normalt 2K hogre dn befintlig rumstemperatur.

s 1...2...3.

| ] | ]
6 12 16 20 °C

Ratt till indringar i utférande och specifikationer forbehalles.
1-10-6 SE TRV Nordic 2008.08

we knowhow m



Boparmen flik 14

Elementtermostat TRV Nordic
RSK nr. 480 92 27

Elementtermostaten &r instélld for att i sitt max 1age halla 21 °C i rummet matt 1 m
ovanfér golv och 1 meter fran vagg.

De olika instéllningarna pa termostaten ger féljande temperaturer 1 °C

Lage1=12°C
Lage2=16°C
Lage3=20°C
Max =21°C

Termostaten stdngs nar temperaturen vid termostatens kénselkropp ar 2°C dver
installt varde

Termostaten behéver luftfldde omkring sig for att fungera tillfredstéllande sa tank pa
att gardiner och andra féremal som begransar luftflédet gér att termostaten stéanger
vid en lagre temperatur i rummet.

Varmesystemet &r ett trogt system sa det tar tid innan en justering slar igenom, sa
justera lite i taget. Vid 6ppna planlésningar med flera element sa kan ett element vara
varmt medan det andra &r kallt detta beror pa skillnader mellan termostaterna.

Vill man ha lagre temperatur i sovrummet &n i 6vriga rum sa maste man halla dérren
till sovrummet stangd annars kommer varme fran de andra rummen att paverka
temperaturen i sovrummet.



MMA Termostater och Termostalldon

Optimal reglering av varme och kyla




Termostater som sanker energikostnaden

Varmekostnader ar en viktig fraga for villa- och fastighetsagare och alla &r intresserade av att hitta
den bdsta energildsningen. Men forbéttrad varmekomfort som sanker kostnaderna skapas inte bara
i pannrummet. Med MMA-termostater kan du enkelt reglera radiatorerna rumsvis med den precision
som krévs for en behaglig temperatur till lagsta méjliga energikostnad.

MTW - Energiteknik med design

MTW ir termostaten som forenar praktisk och elegant form
med hogsta tekniska prestanda. Mjuka, runda former och
smala luftspalter gor ratten greppvinlig och litt att halla
ren. Det stora fonstret med fargmarkering och tydliga siffror
forenklar instéllningen. Med en sjilvverkande kénselkropp
reagerar MTW for smd temperaturforindringar och reglerar
radiatorns ventil med hogsta precision.

MTW finns med M28- eller M30-anslutning och med
savil fabriksinstilld som litt justerbar temperaturbegrins-
ning. MTW-28 &r helt kompatibel med MMA:s tidigare
termostater och kan med vért unika adaptersortiment ersitta

alla vanligen férekommande termostater pd marknaden.

Smarta lésningar med MTW

MTW har ett stort avlisningsfonster med tydliga siffror och
stigande fargmarkering. En férdjupning i plasten vid siffran 6
motsvarar ca. 20°C, vilket underlittar instéllningen for syn-
skadade. MTW har ett utdkat temperaturomrade fran 0°C till
28°C med gradering 0 — 9. Markeringen * anger frostskydd
och ger min. 8°C. Vid siffran 0 4r ventilen helt stéingd.

® Temperaturbegrinsningen justeras enkelt pa termostatens
baksida.

@ Den greppvinliga ratten med smala luftspalter och mjuka
former gor att MTW ir enkel att reglera och rengora.

— 2

MTW — termostat
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ENTL - kapilldrrorstermostat med los kinselkropp 2 + 2 meter

ENTL - reglera pa védgg
ENTL har instillning och givare sammanbyggda for place-
ring separat frn ventilen. Givaren som har ett eget fiste i
installningskdpan &r dessutom forsedd med 2 m kapill4rror
och kan dras ut for placering separat pé vigg.

ENTL levereras som standard med 2 eller 5 meters kapil-
larror och finns med olika temperaturomraden frén -5 till
+70°C. Standard &r 10-26°C.

MTWZ - kapillarrorstermostat med 16s kanselkropp
MTWZ har en fristdende kinselkropp som reglerar MTW-
termostaten via ett kapilldrror. Du anvinder den i virme-
eller kylsystem nir ventilen inte &r placerad dir temperaturen
ska mitas. MTWZ monteras ofta i kylrum och kyldiskar
eller dér radiatorer och konvektorer har placerats s att de

far missvisande omgivningtemperatur. MTWZ levereras som
standard med 2 eller 5 meters kapillarror och finns med olika
temperaturomraden frn -5 till +70°C. Standard 4r 8-28°C.

I
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MTWZ - kapillirrérstermostat med 16s kéinselkropp



Termostalldon som reglerar varme och kyla

Styringen av kylsystem och varmesystem integreras i dag i manga fastigheter for att uppna
optimal komfort med resurssndla I6sningar. Eftersom systemen har mycket gemensamt har det
varit naturligt for oss pa MMA att utnyttja var mer an 50-ariga erfarenhet av produkter for effektiv
varmereglering dven pa kylsystem. Vara termostalldon ar ett resultat av detta arbete som ger dig
mojlighet att enkelt och effektivt reglera bade varme och kyla.

Termostilldon VM/VMO/VMC monteras i virmesystem, Termostélldon VM 2-10V med elektronisk styrning
kylsystem och indirekta kyl/fryssystem for att med hog Termostilldon VM 2-10V har modulerande funktion och
precision reglera bl.a. radiatorer, golvvirme, kylbafflar hller ventilens 6ppning konstant i forhallande till regu-
och kyltak. Donet medverkar till att skapa bista klimat latorns utsignal. Detta medfor 1&ng livslangd jimfort med
till 1agsta energikostnad. "on-off”-reglering. Termostilldonet motionerar ventilen
Termostilldonet som finns for bade 24V och 230V, 1 gang /dygn.
uppfyller CE-normens krav och &r helt svenskproducerat. Termostilldon VM 2-10V anviinds for att reglera viirme
En modernt designad MMA-produkt av mycket hog eller kyla och anvinds med fordel néir det kriivs stor regler-
kvalitet. noggrannhet.

Reglera varme och kyla i system

Med elektrisk termostat kan termostilldonet reglera nigon

av MMA:s ventiler for t.ex:

Klimatsystem: Radiatorer, golvvirme, kon-

vektorer m.m. Kylbafflar, kyltak, fancoils m.m.

Indirekta system: Kylrum, kyldiskar,

frysdiskar etc.

Med en adapter kan dven ventiler av
annat fabrikat anvéndas.

Termostdlldon

>ystemexempel

Kontorsmiljo med rumsvis reglering av golv- [ receptioner, utstillningslokaler eller andra Reglering av kyldiskar och komfortkyla med
eller radiatorvirme balanserad mot ventilation miljoer med stora fonsterpartier, forhindras kallras indirekt kylsystem i t.ex. grosslager, butiker
via kyltak. Termostilldonet bidrar till ett forbiitrat med konvektorer. Termostilldonet ger en bekvim och varuhus.

inomhusklimat med god komfort och bista reglering av virme och kyla i sekvens, med god

energiekonomi. ekonomi.

15 mm av



15 mm av

Reglering for basta komfort
till 1agst energikostnad!

Det gar att kombinera god varmekomfort med I3ga energikostnader.
Losningen ligger i rétt flode till samtliga kretsar i en byggnad.
MMA erbjuder allt vad som kravs for effektiv reglering av
varme och kyla. Vi har bade produkterna och kunskapen.

&
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AB Markaryds Metallarmatur
Jarnvigsgatan 19, SE-285 32 Markaryd
Tel +46 433 737 00 « Fax +46 433 737 98
info@mma.se * www.mma.se

Var anliggning med kontor, reception och fabrik omfattar 12 500 kvm.

Riitt till dndringar forbehdlles.

Condesign Infocom



VARME.

Varmesystemet inom bostadsrattsféreningen ar begransad till att avge en maxtemperatur i
rummet pa 21°C. For att uppné detta ska termostatvredet pa elementet stéllas pa MAX,
dvs lite forbi 3:an. Onskar ni svalare, t ex i sovrummet, sa justerar ni vredet lite forsiktigt
nedat med nagon dags mellanrum tills ni nar énskad temperatur.

Ett varmesystem ar ett trogt system, det tar tid innan temperatur sankningar och 6kningar
slar igenom, sa justera lite i taget.

Nar temperaturen ar 21°C vid termostatvredet sa stoppas flodet av varmvatten genom
radiatorn. Tank pa att inte stdnga in termostatvredet med madbler, tunga gardiner eller
liknande foremal, det kan vara varmare bakom t ex en gardin.

Om ni upplever att det ar kallt i lagenheten bor ni forst kolla temperaturen innan ni
felanmaler. Nar ni kontrollmater temperaturen som varmesystem avger mater ni luftens
temperatur cirka 1 meter in i rummet och 1 meter upp i luften. Dar ska temperaturen uppna
21°C. Observera att den upplevda temperaturen och den faktiska temperaturen kan
manga ganger skilja sig.

En radiator i detta varmesystem &r inte alltid varm och inte heller skallhet. Radiatorn skall
aven vara nagot varmare upptill &n nedtill.



Drift och skotsel

Purmo Compact (C), Hygiene (H),

Planora (PCV), Plan Ventil Compact M (FCVM)

Vid installationen har varje radiator optimerats for att ge hog
verkningsgrad och skén komfort. Det ar darfor av storsta vikt
att Du inte gor nagra forandringar i anlaggningen utan att
forst radgéra med en fackman.

Livslangden pa varmesystemet ar starkt beroende av att in-

gen syresattning av vattnet i anlaggningen férekommer. Om
trycket sjunker under drift och pafylining maste géras, skall

systemet snarast kontrolleras.

Innan systemet inregleras och termostaterna monteras skall
systemet renspolas.

Ljudproblem i en varmeanldggning beror oftast pa for hoga
pumptryck. Darfor bor man i samband med ljudproblem forst
kontrollera och eventuellt dtgarda detta.

Forsvara inte luftcirkulation kring termostaten genom att
maoblera eller hdnga tunga gardiner framfor,

Purmo Compact radiatorn ar en hogeffektradiator for vatten-
burna varmesystem. Radiatorn tillverkas i enkla, dubbla och
tredubbla paneler med olika antal konvektionspldtar, vilket
ger den hog varmeavgivning pa ett minimum av utrymme.
Samtliga typer ar forsedda med fabriksmonterade galler och
sidoplatar.

Purmo Hygiene radiatorn levereras utan konvektionsplatar,
toppgaller och sidoplatar, och lampar sig sarskilt val for
utrymmen som kraver skarpt hygien, t.ex. sjukhus.

Purmo Planora radiatorn ar en kompaktradiator med slat
front och integrerat ventilkoppel. Injustering av ventilinsats
utféres av behorig fackman enligt gjord berakning och dia-
gram (se Purmo Teknisk broschyr).

Purmo Plan Ventil Compact M ar en kompaktradiator med
slat front och integrerat ventilkoppel for mittanslutning.
Injustering av ventilinsats utfores av behdrig fackman enligt
gjord berdkning och diagram (se Purmo Teknisk broschyr).

Ytbehandling: Purmo radiatorerna grundmalas genom
doppning i rostskyddande vattenbaserad primer. Radiatorerna
har ett toppskikt av ugnshardat epoxypolyesterpulver, vilket
ger slagtalig stark yta med hog finish.

COMPACT HYGIENE

Rettig Heting AB, Box 220 29, SE-250 22 Helsingborg
Tel. 042 15 30 00, Fax 042 15 20 13, info@purmo.se

S
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Rengdring av lack: Radiatorerna rengérs med sdpa eller tval-
I6sning. Anvand inte rengérningsmedel med ammoniak eller
slipmedel.

Battringsmalning: Om originallacken skadas, skall den bat-
tringsmadlas med originalbdttringslack, som finns att kopa i
VVS-fackhandel. Standardkulor vit RAL9016.

Avluftning: Den medlevererade luftventilen har en vridbar
pip. Anvand luftnyckel eller skruvmejsel vid luftning. Luftning
utfores bast pa foljande satt:

1. Stall upp temperaturen pa panna eller vaxlare sa hogt som
mojligt under ndgra timmar. Pa sa satt far man bundet syre
att lamna vattnet.

2. Stdng av termostatventilen och om majligt cirkulations-
pumpen.

3. Oppna forsiktigt utluftningsventilen och stiang nar det borjar
komma vatten.

4. Oppna darefter ater termostatventilen och starta pumpen.
Vid behov upprepas ovanstdende ett antal gdnger med cirka
en till tva timmars mellanrum.

TEKNISKA DATA

Material: Radiator i kallvalsad bandstal SS-EN 10130, 1,20
mm. Konvektordel i kallvalsad bandstal SS-EN 10130, 0,50
mm.

Lackering: Ytbehandling utfores i fem faser:
- Alkalisk avfettning

- Fosfatering

- Kataforetisk grundmalning

« Pulverlackering

- Hardning i ca 200°C

Standardkul6r: Vit RAL 9016
Ytbehandling: Enligt DIN 55900
Tryckklass: PN10, Planora PN 7
Kvalitetsnorm: SO 9001
Miljonorm: ISO 14001

Garanti 10 ar mot tillverkningsfel.

PLANORA PLAN VENTIL COMPACT M

AR

21.6.2007




Installationsguide

DEVireg™ Touch

Elektronisk intelligent termostat

bk, F[2-(9




Det engelska spraket anvénds i originalbruksanvisningen.
Ovriga sprak ar en éversittning av originalbruksanvisningen.



DEVireg™ Touch

Innehalisforteckning
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DEVIreg™ Touch &r en elektronisk, programmerbar termo-

stat som anvands for att reglera elektriska golvvarmeele-

ment. Termostaten dr endast avsedd for fasta installationer,
och den kan anvindas bade for direkt uppvarmning av hela
rum och fér komfortuppvarmning av golv. Termostaten har
bland annat féljande funktioner/egenskaper:

« Touchdisplay med bakgrundsbelysning

= Menysystem som gor termostaten enkel att program-
mera och anvanda

Instaltationsguide



DEVIZ

DEVireg™ Touch

« Installationsguide med sarskilda instaliningar efter

rums-/golvtyp

» Stod for flera ramsystem

+ Kompatibilitet med flera NTC-givare fran tredje part

« Termostatens instéllningar kan anges fére instailatio-
nen och sedan importeras till termostaten med hjilp
av en webbgenererad kod, eller kopieras fran en an-
nan termostat i en jamforbar installation.

= Fjarrdtkomst till termostaten efter installationen via ett
webbkodsgranssnitt.

Mer information om produkten hittar du pa:

touch.devi.com

1.1 Tekniska specifikationer

Driftspanning

220-240 V~, 50/60 Hz

Stromforbrukning i
vanteldge

Max. 0,40 W

Rela:
Resistiv belastning
Induktiv belastning

Max. 16 A/ 3680 W @ 230V
cos =03 Max. 1 A

Installationsguide



DEVireg™ Touch

DEVIZ

Givarenheter

NTC 6,8 kOhm vid 25 °C

NTC 10 kiloohm vid 25 °C

NTC 12 kiloohm vid 25 °C

NTC 15 kiloohm vid 25 °C (stan-
dard)

NTC 33 kiloohm vid 25 °C

NTC 47 kiloohm vid 25 °C

Givarvérden: (stan-
dard NTC 15 K)

0°C 42 kiloohm

20°C 18 kiloohm

50°C 6 kiloohm

Styrning Pulsbreddsmodulering (PWM)

Omgivningstempera-
tur

0°Ctill +30°C

Frostskyddstempera-
tur

5°C till +9 °C (standard 5 °C)

Temperaturintervall

Rumstemperatur: 5-35 °C.
Golvtemperatur: 5-45 °C.

Max. golv: 20-35 °C (upp tilt 45 °C
om plomberingen bryts).

Min. golv: 10-35 °C, endast med
en kombination av rums- och
golvgivare.

Installationsguide



DEVIZ

DEVireg™ Touch

Overvakning av gi-
varfel

Termostaten har en inbyggd
Overvakningskrets, som stanger
av varmen om givaren kopplas
fran eller kortsluts.

Kabelspecifikation,
max.

1 x4 mm2eller 2 x 2,5 mm?

Kultryckstesttempe- | 75°C

ratur

Féroreningsniva 2 (privat bruk)
Styrenhet 1C
Programvaruklass A

Férvaringstempera-
tur

-20 °Ctill +65 °C

IP-klass 21

Skyddsklass Klass I -[O]

Matt 85 x 85 x 20-24 mm (vaggdjup:
22 mm)

Vikt 103 g

vad galler etsakerhet och elektromagnetisk kompatibilitet
uppfyller produkten kraven i SS-EN-/IEC-standarden "Auto-
matiska elektriska styr- och reglerdon fér hushallsbruk":

= SS-EN/IEC 60730-1 (alimint)

= SS-EN/IEC 60730-2-9 (termostater)
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1.2 Sakerhetsanvisningar

Se till att stromforsorjningen till termostaten stangs av in-
nan du installerar den.

VIKTIGT! Om termostaten anvénds for att reglera golvvir-
meelement i anslutning: ke eller ndgot liknande
material maste du alitid an 1 dig-av efi golvgivare, ochi
du far aldrig stﬁlla inen m&xtemperamr som &versnger 35
°C fér golvet.

Observera dven foljande:

= Termostaten maste installeras av en behdrig och kvali-
ficerad installator, i enlighet med de lokala reglerna.

« Termostaten maéste anslutas till matning via en allpolig
brytare.

= Anslut alltid termostaten till en kontinuerlig stromfor-
sorjning.

= Utsatt inte termostaten for fukt, vatten, damm eller
hég varme.

Installationsguide 7



DEVlﬂ/ DEVireg™ Touch

2 Monteringsanvisningar

Observera foljande riktlinjer for placeringen:
Placera termostaten pa en lamplig hojd pa
vdggen {vanligtvis 80-170 cm upp).

Montera alltid termostaten enligt géllande lo-
kala IP-kiassregler.

5" Placera inte termostaten pa insidan av en yt-
&. tervagg.

Montera alltid termostaten pa minst 50 cm av-
stand fran fonster och dorrar.

Placera inte termostaten sa att den utsatts for

direkt solljus.
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Obs: En golvgivare gor temperaturstyrningen

' mer exakt. Golvgivare rekommenderas i alla
golvvirmeinstallationer, och ér obligatoriska
under tragolv, for att minska risken for att gol-
vet ska Overhettas.

« Placera golvgivaren i ett installationsror pa en [dmplig
plats, dar réret varken exponeras for solljus eller drag
fran dorrdppningar.

= Installationsroret ska sitta pa jdmnt avstand (> 2 cm)
frén de bada varmekablarna.

» Installationsréret ska I6pa i jamnh&jd med golvytan -
forsank det vid behov.

= Drainstallationsroret till kopplingsdosan.
» Installationsrérets bojradie méste vara minst 50 mm.

Installationsguide 9



DEVI? DEVireg™ Touch

Folj nedanstaende steg for att montera termostaten:

1. Oppna termostaten:

Viktigt: Tryck INTE pé dtsp!aymtan nardu tarav ffam-
defen,

Tryck in fingrarna under sidorna av framdelen och dra
den mot dig:

3

10 Installationsguide



DEVireg™ Touch DEVlﬂ/

Varmekabelns skdrm maste anslutas till stromforsorj-
ningskabelns jordledare med hjdlp av en separat an-
slutning.

Obs: Montera alltid golvgivaren i ett installationsrér i
golvet.

3. Montera och sétt ihop termostaten igen.

= Sitt fast termostaten i en infalld eller utanpélig-
gande dosa genom att skruva fast skruvarna ge-
nom halen pa termostatens bagge sidor.

= Satt tillbaka ramen.
« Klicka dit displaymodulen igen.

Viktigt: TryclINTE pa displayrutan ndr du Klickar dis-
playmodulen pé plats igen.
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Lat termostaten till en borjan vara ansluten till stromforsorj-
ningen i 15 timmar sa att batteriet laddas helt. Aktuell tid
och datum sparas i 24 timmar om strémférsérjningen
stangs av. Alla andra installningar sparas permanent.

3 Instdliningar
3.1 Grundinstéllningar

Nar du aktiverar enheten for forsta gdngen maste du gora
néagra grundinstaliningar:

1. Gatill onskat sprak med
hjalp av pilarna till hoger
pa skdrmen och tryck pa
spraket for att valja. Tryck
sedan pa i} langst upp
till hoger for att bekrafta.
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2,

Tryck pé timtalet och stall
in timmen med hjalp av
pilarna < och >. Tryck pa
Il for att bekrafta.

Tryck pa minuttalet och
stall in minuterna med
hjalp av pilarna < och >.
Tryck pa [ for att bekréf-
ta. Tryck pé [} igen for
att ga till skarmen ANGE
DATUM.

Tryck pé dagen, ména-
den och dret i tur och
ordning och stéll in datu-
met med hjalp av pilarna
< och >. Tryck sedan pa
[ for att bekrafta. Nar
datumet ar korrekt in-
stéllt trycker du pa [ pé
skarmen ANGE DATUM
for att bekréfta.
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5.

Om du redan gjort instal-
lationsinstaliningarna on-
line trycker du pd ANGE
KOD och gar direkt till
steg 13 nu. Annars tryck-
er du pd INSTALLNINGS-
GUIDEN och gar till steg
6.

Pa informationsskdrmen
INSTALLNINGAR trycker
du pa J for att starta.

Anvand pilarna < och >
for att vdlja om endast en
golvgivare eiler en kom-
bination av rums- och
golvgivare ska anvandas.
Tryck pé J for att bekraf-
ta.

RS

* s PAarE G

Obs! Alternativet "endast rum" kan ocksé finnas till-
gangligt. Mer information om detta hittar du i avsnit-
tet "Maximal golvtemperatur”.
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8. Anvand pilarna < och >
for att vélja den golvgi-
vartyp som ar installerad.
(Uppmaétt motstand och
motsvarande temperatur
visas inom hakparente-
ser.) Tryck pé JJij for att
bekrafta.

9. Anvénd pilarna < och >
for att vélja golvtyp.
Tryck pa [ for att bekraf-
ta.

10. Anvand pilarna < och >
for att valja rumstyp.
Tryck pé [ for att bekraf-
ta.
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11.

12.

13.

Anvénd pilarna < och >
for att valja ungefarlig
belastning pa varmeele-
mentet. Om ett externt
reld anvands eller om
den installerade effekten
ar okand, viljer du alter-
nativet " =", Tryck pa [}
for att bekrafta.

Anvénd pilarna < och >
for att védlja om timern
ska aktiveras eller inte.
Tryck pé [ for att avsluta
grundinstalliningen av
termostaten. Hoppa dver
steg 13.

Ange din webbgenerera-
de kod. Tryck sedan pa
M f6r att avsluta grund-
installningen av termo-
staten. Om det inte visas
en bockmarkering (|l ar
koden korrekt.
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3.2 Prognos

Prognosfunktionen anvands nér du véxlar mellan ekonomi-
temperatur och komforttemperatur. Om prognosfunktio-
nen &r aktiverad borjar uppvarmningen av rummet sa att
6nskad temperatur uppnas vid den angivna tidpunkten.
Om komforttemperaturen till exempel ar installd pa 22 °C
och komfortperioden bdrjar ki. 06.00 kommer uppvarm-
ningen att starta fore klockan 6, s& att rumstemperaturen ar
22 °C kiockan 6. Om prognosfunktionen &r avstangd startar
uppvarmningen forst klockan 6, vilket innebdr att det tar en
stund innan rumstemperaturen har natt 22 °C. Progno-
sfunktionen optimerar ocksa avstdngningen av varmen nar
du véxiar mellan komforttemperatur och ekonomitempera-
tur.

S& hiir aktiverar och inaktiverar du prognosfunktionen
1. ROrvid termostatdisp-

layen for att aktivera den.
Tryck sedan pd meny.
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2.

Tryck pa INSTALLNING-
AR langst ned till hoger i
menyn. Tryck sedan pa
ALTERNATIV.

Tryck pd PROGNOS.
Tryck sedan pa PA for att
optimera nar uppvarm-
ningen ska borja/uppho-
ra, eller pa AV for att helt
enkelt lata uppvarmning-
en bdrja/upphdra vid
den angivna tidpunkten.
Tryck pa [l for att bekraf-
ta.

Om du vill dtervanda till den vanliga temperaturskar-
men trycker du pa bakatpilen langst upp till vanster
pa skarmen tills du kommer till huvudmenyn. Tryck

sedan pa @
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33 Oppet fonster

Sa hir aktiverar och inaktiverar du funktionen "6ppet
fonster"

1. ROr vid termostatdisp-
layen for att aktivera den.
Tryck sedan pd meny.

2. Tryck p4 INSTALLNING-
AR langst ned till hdger i
menyn. Tryck sedan pa
ALTERNATIV.
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3.

3.4

Tryck pa OPPET FONS-
TER. Tryck sedan pa PA
om uppvarmningen ska
stangas av tillfalligt om
temperaturen i rummet
plotsligt skutte falla, eller
pa AV om termostaten
ska vdrma rummet dven
vid plotsliga temperatur-
fall. Tryck pé [ for att
bekréfta.

- [RRRES R v

Om du vill 3tervéanda till den vanliga temperaturskar-
men trycker du pa bakatpilen langst upp till vanster
pa skarmen tills du kommer till huvudmenyn. Tryck

sedan pa [}

Maximal golvtemperatur

Sa har stiller du in maxtemperaturen for golvet

Ror vid termostatdisp-

layen for att aktivera den.

Tryck sedan p& meny.

20
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2. Tryck p3 INSTALLNING-
AR langst ned till hoger i
menyn. Tryck sedan pa
INSTALLATION och MA-
NUELL INSTALLNING.

3. Tryck pid MAX. GOLV-
TEMP.. Anvand sedan pi-
larna < och > for att stélla
in den hogsta tilldtna
golvtemperaturen. Tryck
pa [ for att bekrfta.

Om du vill dtervanda till den vanliga temperaturskar-
men trycker du pa bakatpilen ldngst upp till vdnster
pa skdrmen tills du kommer till huvudmenyn. Tryck
sedan pa [l
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Om du bryter den lilla plast-
plomberingen pa displaymo-
dulens baksida, till exempel
med hjalp av en skruvmejsel,
kan du stalla in maxtempera-
turer pa upp till 45 °C. Da gar
det dven att anvdnda endast
en rumsgivare. Det har &r
dock inte nagot alternativ
som vi rekommenderar, efter-
som det Okar risken for att
golvet dverhettas.

dverstiger 35 °C fér gol

Obs! Kontakta golvleveranttren innan du andrar maxtem-
peraturen for golvet. Tank ocksa pa foljande:
= Golvtemperaturen mats dar givaren ar placerad.
» Temperaturen pa ett tragolvs undersida kan vara upp
till 10 grader hdgre an pa ytan.
= Golvtillverkare specificerar ofta maxtemperaturen fér
golvytan.
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DEVIZ

Vir- Exempel pa golv Detaljer Ungefarlig in-
mere- stilining for en
sistens golvtempera-
[m2K/ tur pd 25 °C
wi
0,05 | 8 mm HDF-baserat > 800 28°C
laminatgolv kg/m?
0,10 | 14 mm bokparkett 650-800 31°C
kg/m3
0,13 | 22 mm massivt ek- > 800 32°C
planksgolv kg/m3
< 0,17 | Maximal mattjocklek | Enligt SS- 34°C
som lampar sig for EN 1307
golvvédrme
0,18 |22 mm massivt fu- 450-650 35°C
ruplanksgolv kg/m?

Installationsguide
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4

Symboler

Foljande symboler kan visas langst upp till vanster pa tem-
peraturdisplayen:

Sym-
bol

Betydelse

Termostaten befinner sig i manuellt Jage, det
vill sdga timerfunktionen &r avstangd. Timer-
funktionen medger automatisk vaxling melfan
ekonomi- och komforttemperaturer enligt ett
fordefinierat schema.

En borta-period ar planerad. Pa avresedagen
borjar borta-perioden klockan 00.00 och den in-
stillda borta-temperaturen att uppratthallas 24
timmar per dygn till dterkomstdagen klockan
00.00. Vid det hér klockslaget dtergar systemet
till de normala temperaturinstéllningarna.

Ett fel har intréffat. Om du trycker pa varnings-
symbolen visas mer information om felet.

24
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5 Garanti

6 Anvisningar for avfallshantering
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